PROTOKOLL

iiber die Tagung der iisterreichisch — bosnisch-herzegowinischen
Cremischien Kommission
fiber den internationalen Strafengiiter- und Personenverkehr
am 19, und 20, April in Wien

Die Tagung der dsterreichisch - bosnisch-herzegowinischen Gemischten Kommission ber
den internationalen Straflengiiter- und Personenverkehr fand in Wien vom 19, bis 20. April
2016 in Wien statl.

Delegationslisten: Beilage

TAGESORDNUNG

1. Handelsbezichungen ewischen Osterreich und Bosmen-Herzegowina

b

Strafienpersonenverkehr

3. Kombinierter Transport
4. Strallengiiterverkehr und Kontingentgenehmigungen
5. Allfilliges

TOF 1:

Handelsbeziehungen swischen Osterreich und Bosnien-Herzegowina

Beide Delegationen tauschten ihre Informationen {ber den bilateralen Warenaustausch aus
und stellten fest, dass bis auf das Jahr 2009 ein komtinuierlicher Anstieg in den bilateralen
Wirschaltsbeziehungen zu verzeichnen ist,

Ebenso wird festgestellt. dass die Republik Osterreich nicht nur einer der wichtigsten
Handelspartner Bosnien-Herzegowinas, sondern dass Osterreich auch weiterhin der griiBie
Investor in Bosnien-Herzegzowina 181,

Die bosnisch-herzegowinische Seite {ibergab eine umfangreiche Dokumentationsmappe mit
Statistiken zum Warenaustausch, Strallengliterverkehr und StraBenpersonenverkehr an die
dsterreichische Seite.
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Beide Seiten gaben ihrer Zufriedenheit liber die positiven wirtschalilichen Beziehungen und
dem Wunsch, diese zu intensivieren, Ausdruck.

Zudem informierte die bosnisch-herzepowinische Seite dahingehend, dass im Februar 2016
der offizielle Beitrittsantrag #ur BEuropdischen Union eingereicht worden ist und gab eine
kurze Ubersicht ilber die  bevarsiehenden Herausforderungen zur  Anpassung  der
Rechtsbereiche und hinsichtlich des Ausbaus des Transportes und der Transportinfrastrukitur.

[Ye Gsterreichische Seite betonte ihre Unterstitzung fiir die bosnisch-herzegowinischen
Beitritishestrebungen.

TOP 2:
StralBenpersonenverkehr

Zum Thema Stralenpersonenverkehr betonen beide Seiten. dass es aus ihrer Sicht keine
besonderen Problem gibe und sich die bilateralen Bezichungen in diesem Bereich villig
reibungslos gestalten.

Mach einer kurzen Ulbersicht fiber die Rechisgrundlagen und die derzeitige Situation im
Strafienpersonenverkehr  dberpriifien beide Seiten ihre Dokumentation im  Bereich des
Kraftfahrlinienverkehrs;  Zwischen  Osterreich und  Bospien-Herzegowina  besiehen 30
bilmerale Kraftfahrlinien und zahlreiche Transitlinien. Zudem gibt es 2% Antriige auf
Einrichtung hilateraler Kraftfahrlinien. Dicse Zahl wurde ergingt von der  bosmisch-
herzegowinischen Seite um 7 Antriige, die noch nach Osterreich geschickt werden.

Die bosnisch-herzegowinische Seile stellte eine Rethe von ragen:

- Wird sich die Situation im Zusammenhang mit der Festsetzung der Haltestellen in Wien
stabilisicren? Die dsterreichische Seite antwortete, dass das Bundesministerium filr Verkehr,
Innovation und Technologie in Zusammenarbeit mit dem zustindigen Magistrat der Stadi
Wien intensiv nach Lisungen sucht.

- Die bosnisch-herzepowinische Scite betonte, dass im Falle von Vergehen gegen die
Vorschriften im Kraftfahrlinienverkehr auch in bestimmten Fillen die Konzession entzogen
werden sollte. Die dsterreichische Seite ecklirie, dass pemil der dsterreichischen Rechislage
die Konzession nach zweimaliger Verwarnung entzogen werden muss.

- Weiters ersuchte die bosnisch — herzepowinische Seite um Aufklirung, warum . B, bei der
Krafifahrlinie Wien — Marburg — Sarajewo keine Bedienung zwischen Marburg und Wien
erlaubt sei. Die Osterreichische Seite antwortete, dass diese Bedienung nicht im Antrag
enthalten war und nur amtragspemilll entschieden werden kann, Dies kann jedoech noch
erginzend heantragt werden.
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- Die bosnisch- herzegowinische Seite regte an, die Fahrpreise nicht mehr durch das
Ministerium zu bescheinigen. Die Osterreichische Seite erklarie, dass dies aulgrund der
tsterreichischen Rechtslage nicht mdglich ist.

- Die bosnisch-herzegowinische Seite regte an, dass bei Weglall eines Reziprokpartners der
verbleibende Unternehmer withrend einer Ubergangsfrist Zeit hat, sich einen neuen Partner zu
suchen. Die Gsterreichische Seite erklfirte, dass dies derzeit seitens der Gsterreichischen
Behdirde im Rahmen der pesetzlichen Moglichkeiten, die eine Frist von 6 Monaten erlauben,
praktiziert wird.

Zum Thema illegale Befirderung wird die bosnisch-herzegowinische Seite Informationen
iiher in Osterreich zugelassene Fahrzeuge, mit denen illegale Beftirderungen durchpefiihint
werden, iibermitteln mit dem Ersuchen, auch aul dsterreichischer Seite anhand dieser
Informationen verstirkt zu kontrollieren, was die Osterreichische Seite zusagte.

TOP 3:
Kombinierter Verkehr
Der Vertreter der Rail Cargo Operalor (RCO) der Osterreichischen Bundesbahnen (bergab

eine Dokumentation Gber die Méglichkeiten der Verlagerung des Schwerverkehrs von der
StraBe aul die Schiene und erliuterte diese.

Erginzend hierzu verwics die tsterreichische Seite auf die Jahresdaten der Nutzung der
Rollenden Landstralle durch bosnisch-herzegowinische Frichier (diese nutzen vor allem die
Rola Maribor — Wels) und stellie fest, dass diese seit dem Jahr 2011 riickliufig sind, jedoch
im ersten Quartal 2016 gegeniiber dem ersten Quartal 2015 ein Anstieg zu verzeichnen ist,

Die bosnisch-herzegowinische Seite wies darul hin, dass fiir die bosnisch-herzegowinische
Seite vor allem die Verbindung Villach - Salzburg interessant war, die jedoch mit 2011
eingestellt wurde.

Weiters wies die bosnisch-herzegowinische Seite auf die in Ausbau  befndlichen
Schienenverbindungen in Bosnien-Hrzegowina hin (Korridor Ve und Verbindung mit dem
FKomidor X).

TOP 4:
Strallengiiterverkehr und Kontingente

Die bosnisch-herzegowinische Seite wies dringend aul thren Mehrbedarf an Gsterreichischen
Kontingenten hin. Bosnien — Herzegowina hat mit Deutschland hihere Kontingente als mit
Oisterreich, die es jedoch autprund der Kontingentknappheit mit Osterreich nicht niitzen kann,
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Zudem pgibt es zahlreiche Niederlassungen Osterreichischer Unternehmen in Bosnien-
Herzegowina, die Kontingente flir ihre Transporidienstleistungen briivchien und eventucll
dieses Anliegen auch den zustindigen Gsterreichischen Ministern vortragen werden.

Aus diesen Grinden sehliigi Bosnien-Herzegowina eine Liberalisierung der bilateralen
Fahrten vor. Die bosnisch-herzegowinische Seite weist auf cinen Kontingentbedart von
mindestens 30,000 Genehmigungen hin,

Die dsterreichische Seite wies aut’ die verkehrspolitischen Grundsiitze der dsterreichischen
Verkehrspolitik hin, den Schwerverkehr von der Stralie auf die Schiene zu verlagern.
Aufprund der Daten zur Nutzung der Rollenden Landstralle. wobei die Einstellung der RolLa
Salzburg — Villach zu beriicksichtigen ist, und aulfgrund der derzeitigen verkehrspolitischen
Gegebenheiten ist es der dsterreichischen Seite nicht mbglich, das Kontingent zu erhBhen.

Jedoch wird die Gsterreichische Seite 300 Belohnungsgenshmigungen. die noch als Bonus
offen sind, der bosnisch-herzegowinischen Seite fibergeben,

Im Sinne der puten  bilateralen  Beziehungen und  der jahrelangen  kenstruktiven
Zusammenarbeit im  Transportsektor und im  Wirtschaftsbereich erkldrt  sich  die
dsterreichische Seite zudem bereit, bei einer entsprechenden Anfrage eine Aushilfe an
Genehmigungen an die bosnisch-herzegowinische Seite #u ibergeben.

Beide Seiten vereinbarten dies als provisorische Lisung bis zu einer Weiterfllhrung der
Giespriiche, die im November oder Dezember des Jahres stattfinden soll.

TOP 5:
Allfilliges

Die Gsterreichische Seile wies aul das newe sektorale Fahrverbot in Tirel hin, das mit Oktober
2016 in Kraft treten soll und sagte zu, diesbeziighiche Informationen sobald offiziell verfiighar
an die bosnisch-herzegowinische Seite zu tbermitteln,

Die  bosnisch-herzegowinische  Seite schlug wvor, die drei  besiehenden  bilateralen
Vercinbarungen im Bereich des Stralienverkehrs aus dem Jahr 1995 durch cine einzige neue
Vereinbarung zu ersetzen. Die dsterreichische Seite konnte dem zustimmen.

Die Besprechung fand in sehr freundschafilicher und konstruktiver Atmosphiire statt.



Di¢ bosnisch-herzegowinische Seite lud die Gsterreichische Seite fiir die niichste Sitzung der
Ciemischten Kommission nach Bosnien-Herzegowina ein, was die dsterreichische Seite gerne
annahm.

Dieses Protokoll wird in zwei gleichwerligen Versionen in deutscher Sprache und in einer der
Amissprachen Bosnien-Herzegowinas ausgefertigt. Beide Auslertigungen sind als Originale
Zu betrachien,

Wien, 20, April 2016
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Delegationsliste fiir die Gemischte Kommission Osterreich-Bosnien-Herzegowina am
18,020, April 2016 in Wign

Osterreichische Delegation:

Mag, Bettina HUBER

Mag. Stefan RUBENZ
Martina FOBER

Mag. Patrizia PIRINGER
DI Lisa ANDERLUH
Mag. Peter REITTER

Mag. Victona OESER

Bosnische Delegation:
Zoran ANDRIC

Adis SEHIC

Miroslay BERIC

Samir PLANINCIC
Sabrina TESKEREDZIC
Zijad SINANOVIC

Irnis DELIJA

Safudin CENGIC

Muamer BERBIC

Dolmetsch:

Delegationsleiterin, brmvit, Abteilungsleiterin VST 4,
Straftenpersonan- und StraBenglterverkehr

brmvit, IMIST4

bmvit, IVIST 4

bmvit, IVIST 4

bmvit, 'K 4 Kembinierter Verkehr
Rail Cargo Operator

WHKO, Abteilung flir Rechtspolitik

Delegationsleiter, Ministerium fir Kommunikation und
Transpor, Vize-Minister

Ministerium fur Kommunikation und Transport, Leiter der
Aufzichtsbehorde

Ministerium fir Kommunikation und Transport, Abteilung fir
Internationale Zusammenarbeait

Ministerium fir Kommunikation und Transport. Abteilung fir
internationalen Stralenpersonen- und Strallengiterverkehr

Leiterin der Sektion fur Transpart und Kommunikation,
Aulenhandelskammer Bosnien-Herzegowina

Vereinigung der Transporteure fir den internationalen Gltertransport,
Aulenhandelskammer Bosnien-Herzegowina

Vereinigung der Personenkrafiverkehrsunternehmer,
Aulenhandelskammer Bosnien-Herzegowina

Vereinigung der Personenkraftverkehreunternehmer,
Aulenhandelskammer Bosnien-Herzegowina

Verainigung der internationalen Transporunternehmen,
Aulenhandelskammer Bosnien-Herzegowina

Mag. Emilija SAGHAFI-DONOWSKI
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